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KuiBchkuil HalllOHaNTbHUN YHIBEPCUTET TEXHONOTIH Ta nu3aitny (Kuis, Ykpaina)

TPAHCKPEANLISA SAK NIEPEKJIAJL 3 MAPKETUHI'OBUM
AKIHIEHTOM

TpaHckpeallisi € BITHOCHO HOBUM HamlpsIMOM NEPEKIaAalbKoi sNIbHOCTI,
mo Habupae oOepTiB y 3B’SA3Ky 3 TUIOOATI3AIEI0 Ta PO3IIUPEHHSM PHHKIB.
[Tomur Ha 1edt BUa PoOOOTH TOCTYMOBO 3POCTAE, OCKUIBKM Jeaaii Ouiblie
KOMITaHIi BUXOJATh HA MDKHAPOJHUN pPIBEHb, OCBOIOIOYM HOBI ayJIUTOPII.
BrnacHuku Oi3HeCy yCBIIOMJIIOIOTH PHU3MKH €KCIIAHCIi Ta HaMararoThCs
KOMILUIEKCHO MIJIXOJAUTH J0 aJIanTallii CBOiX MapKETUHIOBUX CTpATErii, 30KpemMa
po3po0IIsIIoun ePeKTUBHI PEKIIaMHI KaMITaHii, afanToBaHi 10 crienu(iku HOBUX
puHKiB. OTHUM 13 KJIFOUYOBUX 1HCTPYMEHTIB TaKOi aJlanTallii € TpaHCKpearlis.

TpaHckpeaitist — 11e moeHaHHs cliB «translation» (mepekiian) 1 «creationy»
(cTBOpeHHs). [HIIMMM clTOBaMM, TpaHCKpeariss — Iie KoMOiHaIlis MepeKiIaay Ta
CTBOpPEHHS a0COJIIOTHO HOBOTO TEKCTY, 3a3BUYail 13 METOIO0 MEPEKOHATH YMTaYa
MiATPUMATH TEBHY 1/1€10, Micito abo mpuadatu ToBap 4u mocayry. Crnodarky
el TepMiH BUKOPUCTOBYBAB 1HAIMCHKUN mepekianay 1 Haykoseup 1. Jlam s
CBOIX aJ]alTOBAHUX AHTJIIMCHKUX NEPEKIIA/IB CAHCKPUTCHKUX T eC [1].

Y  KOHTEKCTI MapKETHHTOBHX CTpaTerii TEpMiH  TpaHCKpearlis
PO3TIIAIAETHCS K «BUKOPUCTOBYBAHHI HOBOKO XBHJICKO KOMITaHI|, sIKi ParHyTh
JUCTAHIIIIOBATUCS B TpaAulIiHUX OrOpo mepekianiB» [2, c. 32]. 3a cnoBamu
npoBinHoi TpaHckpeaTopku Hinu Carttiep-I'oBnap Tpanckpeailist NAXOAUTH s
OyIb-SIKMX MAapKETHHTOBUX a00 KOMYHIKALIMHUX MaTepialiB, [0 3HAYHOIO
MIpOIO BIUIMBAIOTh Ha PEITyTAIliI0 Ta IPOJaXki KOMITIaHii, OpeHy 4u OopraHi3ailii.
Ile MoXyTh OyTH peKJIaMH1 OTOJIOIICHHS, 3ar0JOBKH, CJIOTaHH, OJIOTOBI ITOCTH,
TEKCTH BeOCAWTIB, PO3CWIKU, >XKypHaJIW, KOpPHOpaTWBHI KoMmyHikamii [3]. B
IIbOMY KOHTEKCTI TpaHCKpealiss TOEIHYyE EJIEeMEHTH TepeKiIaay Ta
KomipatuHry. BoHa mnepenbadae He nuile mnepenady 3MICTy TEKCTY 1HIIOIO
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0COOMBOCTEH TiJ] UTLOBY ayAuTOpito. KpeaTuBHUN MiAXi Y IIbOMY KOHTEKCTI
HE € HEOOMEXKEHUM TBOPYHMM IPOIIECOM, & BUKOHYE (PYHKIIIO aganTaili 3MiCcTy
B MEXax 3a/IaHUX MapaMeTpiB, 0 MOKHA MOPIBHATU 3 pOOOTOI0 MAapKETOJIOTIB
Ta pEeKJIAMHUX CIIEHIaICTIB. BaxuBy posib y TpaHCKpearlil Biirpae opi€HTaIlis
Ha KIHIIEBOIO croXuBava. l[lepeknamaui 3aBkAW BpPaxOBYIOTh OCOOIUBOCTI
LIJIOBOI ayJIUTOPIi, OJTHAK TpaHCKpeallis nependayae e i rudoKy nepepooky
BUXIJTHOTO TeKcTy. KiHleBui pe3yiabTaT MOXKE CYTTEBO BIIPIZHATUCS Bij
OpUTiHAy, OCKIJIbKM HOTO OCHOBHOIO METOIO € HE JIMIIE Mepeaada 3MicTy, a i
30epeKeHHS] BIUIMBOBOI CHJIM TEKCTY Y BIAMOBITHOCTI 1O KYJIbTYpHUX Ta
COIIIAJIBHUX OCOOJIMBOCTEH ayUTOPIi.

VY mpomeci TpaHckpealli KIIOUYOBUMH €TallaMd € aHaji3 BUXIJHOTO
TEKCTY, BWIUICHHS OCHOBHHX 1/Iei, OIlIHKA €MOIIIMHOTO HaBaHTAXCHHS Ta
ajanTailisl TeKCTy 3 ypaxXyBaHHSM KyJIbTYpPHHUX HOPM 1 CielM(IKH COLIAIbHUX
rpyn. BaxiuBUMHM YMHHUKAMHM € HE JIMIIE MOBHI OCOOJMBOCTI, a W CTHJIb
KOMYHIKaIlii, NpUUHATHUH Ui Tiel um  1HmOLI aymaurtopii. Hampukan,
OpUTAaHCHKUN MApKETHHT TSAXKIE 10 CTOPITENIHTY Ta He(OPMaAIbHOIO TOHY, TOJI
SK HIMEIIbKa ayJUTOpis Hajae nepesary (axram i mudpam, a icmaHChKa — MEHIII
HaB’ S3JIMBOMY IMiaxoay Jo TmpoxaxiB [4]. Taki 3araspHi BiAMIHHOCTI
JE€MOHCTPYIOTh, HACKIJIbKH Ba)KJIMBOIO € aJanTallisi KOHTEHTY Ha pIBHI HE JIMIIE
MOBH, a ¥ CTHITIO KOMYHIKaIlii.

®dakTop po3yMiHHS LIIBOBOI ayJUTOPIi € BUZHAYAIBHUM y TPaHCKpeallii.
Y upomy mnporeci BaxJIMBO BpaxOBYBaTH HE TUIBKM 3arajbHl KyJIbTYpHI
0COOJIMBOCTI, ajie ¥ aemMorpadiydi XapaKTEepUCTHUKU CITOKUBAUIB, iXHIM CITOCIO
KUTTS, 1HTEPECH Ta COLlajbHI ynoaoOaHHS. 3aMOBHUKM 3a3BUYail HAJIal0Th
iH(bOpMaIlito mpo ayauTopiro B Opudi, IpoTe came TpaHCKpeaTop BU3HAUAE, SIKi
MOBH1 KOHCTPYKIIII Ta Bi3yalibHi 00pa3u OymyTh HalOUIbIl €EeKTUBHUMU IS
KOMYHIKAIil 3 WI€0 TPYNOK CHOXHUBAYiB. AjanTaiis y TpaHCKpeauli He
OOMEXKY€ThCS JIMIIE TEKCTOBUMHU 3MiHAMH, a BKIIOYa€E poOOTY 3 Bi3yalbHUMH
€JIeMEeHTaMH, I1HTOHALIsIMU Ta 3arajbHUM CTWJIEM TOBLAOMJEHHSA. Tomy
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aylioBi3yaJIbHUI KOHTEHT, IO BHUMarae ydacTi ¢axiBliB 3 MapKETUHTY,
JIV3alHY Ta PEKJIaMH.

Haiibinpm1  mommpeHuMHu  cdepamMud  BUKOPUCTaHHS TpaHCKpealii €
peKJiaMHI KaMIiaHii, MPOCYBaHHS TOBapiB 1 TOCIYT, aJamnTailis CJIOTaHiB,
JOKaji3alisg CaWTiB Ta MOOUIBHUX JIOJaTKIB, a TaKOXX KOMYHIKaIlis
HEKOMEpUIMHUX OpraHizalii 3 MDKHApOJHOK ayauropiero. SckpaBum
NPUKIIAOM TpaHCKpeallli € ajanTarlis CJIOraHiB, OCKUIBKM IiXHIHA JOCTIBHUHN
nepeksiaj 3a3Buyail He 3/1aTeH 3a0e3meunTy OaxkaHui eekT. Y CHIIHUM ClIoraH
HEe O0OOB’S3KOBO Oy/le€ TOYHUM TMEPEKIaJOM OpHUTiHATYy, MPOTE€ BIH Mae
e(eKTUBHO TIEpe/aBaTH KIIOUOBY 17€t0 OpeHJy Ta BHUKIMKATH OYIKYBaH1
€MOILIiiTHI peakuli y [JIbOBOI ayAUTOPii.

Big mnepekmamaya BUMara€TbCs BIIMIHHE BOJOMIHHSA SK POO0YOIO
1HO3€EMHOI0O MOBOIO, TaK 1 PIAHOI, OCKUIBKM TpaHCKpealis 3a3BHyai
BUKOHYETBLCS Y HAIIPSMKY 710 pifHOT MOBU. OCKUTBKH TPaHCKPEATOpy HEOOX1THO
BJIOBUTH BCl JI€TaJll Ta MepeaaTH 3aayM BUXITHOTO TEKCTY, BEJIMKE 3HAYEHHS
Ma€ 3HaHHSA 1110M Yy 000X MOBaxX 1 BMIiHHS 3HaXOJUTH IM EKBIBJICHTH B
nepeKsialHoMy TeKcTi. J[o IbOro TakoX HaJICKHUTh 0013HAHICTH 13 MICIIEBUMU
peanisiMu PI3HUX KYJbTYp, aJK€ TEKCTH MOXYTh MICTHTH BIJCWJIAHHS IO
BIJIOMUX OCOOHMCTOCTEM, ICTOPUYHUX (PAKTIB, ApXETHIIIB, HOOYTOBHX YMOB TOLIO.
Takox HEoOXigHE TOOPE MOUYTTS CTUITIO, SIKE JIO3BOJISIE OPTaHIYHO B3a€EMO/IISATH
3 pI3HUMHU ayauTopisiMU. J[OCBiZ, HAUUTAHICTh 1 IIMPOTA CBITOIJIAY CYTTEBO
J0TIOMararoTh y 1iil poOoTI.

KpiMm TOro, mMaiicTepHiCTh TpaHCKpeaTopa MOJAra€e y 3JaTHOCTI MUCITHUTH
KpEaTUBHO, INIMOOKO PO3YyMITH KOHTEKCT Ta BOJIOJITH PEKJIAMHUMHU HAaBUIKAMHU.
YcninHuit TpaHCKpeaTop MOBUHEH HE TUIbKU OyTH TOHKHM 3HaBIIEM MOBH, a U
MaTH HABUYKW CTOPITEIIHTY, BOJIOJITH MHCTEUTBOM BIUIMBY YeEpe3 TEKCT,
PO3YMITH TICHXOJIOTIIO CIOKHMBA4IB 1 CTpaTerii MapKeTHUHIOBUX KOMYHIKAI[IH.
Came moemaHaHHs MUX (HAKTOPIB JTO3BOJISE aNanTyBaTH KOHTEHT Tak, 1100 BiH
e(EeKTUBHO PE30HYBAaB 13 IUIbOBOIO ayJIUTOPIEI0 Ta BHUKIMKAB OYIKYBaHY

peakKIlito.
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Takum 9YMHOM, TpaHCKpeallis € CKJIaJHUM, 0araTOpiBHEBUM IPOIIECOM,
[0 BUMAara€ HE JIMIIE JIHTBICTUYHMX 3HaHb, a W KPEaTUBHOTO IIJIXOIY,
MapKETHUHTOBOI IHTYIllll Ta TJTMOOKOr0o PO3YMIHHSA KyJIbTypH ayauTopii. BoHa
BIJIITpa€ KJIIOYOBY pOJIb y MDKHAPOAHUX KOMYHIKaIisIX, 3a0e3nedyroun
e(eKTUBHY B3a€MO/Ii1I0 OPEH/IIB 31 CIOKUBAYaMHM Yy PI3HUX KpaiHax.
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